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LE DIPLOME DE JULES-CESAR SCALIGER

Par LE Dr L, pE SANTI.

Jules-César Scaliger, qui a exercé la médecine 4 Agen pen-
dant 534 ans (1524-1558), qui peut-élre aiguilla Rabelais vers
la médecine et qui a été considéré par ses fanatiques comme
le plus grand médecin depuis Hippocrate', était-il docteurou
bachelier en médecine? était-il maitre és arts? fat-il jamais
aradué?

On sait que son fils Joseph a publié, dans la Confutatio
Jabulee Burdonum?®, un diplome de I'Université de Padoue,
du 22 juillet 1519, qui confére & « Julius Cesar Bordonus,
filius egregii viri dii Benedicti, civis Veronensis », le grade de
maitre ou docteur és arts. Mais Joseph argue ce diplome de
faux.

Pour débrouiller cette question, il faut préalablement dire
quelques mots des Secaliger, de leurs prétentions et de I'ex-
traordinaire carriere de Jules-César.

Les Scaliger sont incontestablement des Esclavons, issus
des conlins de la Carniole et de la Croalie, mais matinés de
Souabes. Je ne sais si le fameux fief de Burden a jamais existé,
mais il est certain que leur nom était Sealisch; Joseph le recon-
nait lui-méme?® et Scioppius a parfaitement raison de dire que

1. Voir Moreri, & I'arl. Lescale.

2. Page 245 de la seconde édition (Leyde, 1617), a laquelle se rappor-
tent les références de cel article.

3. ScartcERANA, au mol Scaliger. « Ceux qui ont escrit de nos ances-
tres, nous appellent en Pologne, Sealisehi v. 11 nous dit ailleurs.que son
pére parlail lesclavon (Scavicrnana, au mot Burdonius), que sa grand’-
mére Véronique Lodron, qu'il a transformée cn Bérénice, étail origi-
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Paul Scalichius, dont Joseph refusait dereconnaitrela parenté,
était son’cousin',

Comme les mercenaires qu’on appela plus tard Estradiots
et Cravates, ils furent de pére en lils a la soldedel’ Autriche
et sortirent un peun de leur obscurite. Le pere de Jules-César,
Benoit ou Bénédict, que Scioppiug prétend fils d’une laveuse
de vaisselle, se trouva a Vérone avec les troupes impériales,
quand cette ville passa an pouvoir de Maximilien et, si 'on
en croit Joseph, il en aurait eu le gouvernement. Il y épousa
une fille noble du pays, Veronica Lodrone, fille d'un Souabe,
Paris Lodron, que les Scaliger ont baptisé le grand Comte
Piris.

Est-ce Benoit qui, comme on parlait beaucoup des Scaliger,
chassés de Vérone et proserits par les Vénitiens, s'avisa que le
nom de Scalisch ressemblait & celui de Scaliger et se batit une
géncalogie en congéquence? — Clest possible; mais  Joseph
nous dit qu'il étail sans ambition.

Quoi qu'il en soit, Jules-César® naquit & Riva, a la pointe
septentrionale du lae de Garde, le 27 ayril 1484. 11 passa sa
premicre enfance, dit-il, ¢hez son grand-pere, au manoir de
Lodron, mais il n'avait pas encore 12 ans quand il fut
expédié en Autriche et placé parmi les pages ou les cadets de
Maximilien; il y recut quelque éducation; mais il est plus
probable qu'il fit gon apprentissage militaire (tirociniwm)
auprés de son oncle Boniface, un rude soldat, favori de
Maximilien, qui le garda en Croatie, le fit batailler contre les

naire de Souabe ou de Styrie et qu'elle avail signé ses Heures, « cum
quibusdam litteris germanicis pessimé designatisy { Confutatio, pp. 293-
328).

1. Gase. Scrorerus @ Scaliger hypobolimeacus. Elenchus 234, p. 107,
Cette parenté est si bien admise par Moreri que Iarticle de Scalichius
se trouve sous le nom de Paul de Lescale, Celui-ci d’ailleurs partageail
les prélentions princiéres des Scaliger, car ses ceuvres ont elé publiées
A Cologne, en 1570 ¢l 1571, sous ce tlre significalil @ « Pauli, principis
de la Seala et Hungariwe, marchionis Veronw et domini Crentzburgi Prus-
stae, Museellanea, el Loet communes :hc‘t.-.-'o;u}-i. Coloniae ex oflicina Lypogr.
'l‘hmdorl Gramini », in-4%

. 11 est vraisemblable que son nom de bapléme étail tout simplement
P aul (Confututio, p. 328).
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Tures et le mena méme jusque dans les Provinces-Unies.
Entre temps, les méchants Vénitiens, qui avaient repris
Vérone el rasé le chiteau de Riva, rasérent encore le chateau
de Lodron, de telle sorte qu'on n'aurait pu tronver homme plus
pauvre an monde’.

Son pére, qui parait avoir déja fait expédition de Naples
avee Charles VIII (1495), s'était compromis dans de louches
tractations avec le roi Louis XIT et avait perdu la faveur de
Maximilien, de telle sorte qu’a la bataille de Ravenne (11 avril
1512), on tronve le pére et ses denx file, Titus et Jules-César,
en modeste équipage dans les rangs impériaux. Benoit el
Titus y furent tués. Il est vraisemblable qu'ils servaient dans
la bande de lansquenets du prince d’Anhalt, qui, en dépil
des ordres de Maximilien, combattit avee nous et dont presque
tous les capitaines, Jacob Feremus, Philippe de Fribourg,
Fabiano, ete., se firent tuers

Jules-César quitta alors le Service de I'Empereur; il avail
28 ans. Ce serait & ce moment et pendant sepl années, de 1512 a
1519, qu'il se serait liveé a I'étude des lettres, non pas a Padoue,
dit Joseph, mais & Bologne et & Ferrare, et sous le nom de
Burden, parce que, si pres de la Vénétie, le nom de Scaliger
¢tait trop dangereux & porter. Il était alors si gueux qu’il
lui et été difficile de payer ses frais de scolarité et il dut, pour
vivre, s’attacher & des étudiants plus riches, les Scalenchi
et les Plosciatei, peut-étre méme demander des ressources
a son talent de chirurgien-barbier. Il fut un instant entretenu
par le due de Ferrare et par M. de Vins, en Savoie.

Cependant la bataille de Marignan (1515) avait donné aux
Francais I'[talie du Nord, Las de sa misére, Jules-César 8 en-

1. Sur sa pauvreté, voir une anecdote rapporlée par Tannegny le
Févre, dans ses additions aux Secaligerana prima, au mot Barbaries.

2. Les Italiens, dans cette avenlure et malgré leurs altaches avee
Venise, combatlirenl en majorilé avec nous. Guido Rangone el Bal-
dassare Signorelli y furent fait prisonniers et le meilleur des Condoltieri
de I'époque, Jean-Paunl Baglione, y laissa son fils Malatesla, saignant de
vingl blessures. La.violence du combal, contre 1'élile des Lroupes espa-
gnoles, ful telle que, sur les 50 hommes d'armes de Malatesta, 47 furent
Lués ou pris a4 ses colos,
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tendit avee le vice-roi Lautree, qui lui donna une commission
pour former un corps franc, 1l en prit le commandement b
quitia les éludes.

Cest avee eette compagnie qu'il fit, en 1520, son coup de
main sur les finances el sur la maitresse du due de Savoie.
Le charlalan que désigne Joseph, dans la Vie de son pére!,
est le franciscain Thomas Illyricus, qui revenait de Tounlouse,
ol il avait préché en 1519 avee tanl de sucees, Aux renseigne-
ments donnés par Florimond de Raymond, par Lafaille, par
Dumege, par Tamizey de Larroque, par l'abbé Danx, ete, on
peut ajonter qu’il rapportait de Toulouse 4.000 écus « an
moyen desquels il prétendait acheter un chapeau de cardinal »,
Tout le péeule de Scaliger vient de la.

De 1520 & 1524 il parcourut I'ltalie jusqu'en Sicile, ot les
Cotes de PAdriatique jusqu’en Gréee of en Macédoine, guer-
royant pour le compte des Francais, jusqu’an jour on il fut
recueilli au chatean de Vinnuovo®, chez les La Rovere, aros
seigneurs du parti frangais.

En 1524 il arrivait & Agen, i la suite de Pévéque Antoine
de la Rovere®, dont il était a la fois 'ami, le médecin ot le api-

L. Epistola de velustate gentis Scaligera, 1dil, 1594, P39, On la désigne
indilféremment sous ce Lilre ou sous ecelui de Jul, Ces. Sealigeri Vita,
qulelle porte aussi, ou encore sous la qualification de Lettre @ Dow=a.
parce qu'elle esl adrassée & Janus Douza,

2. Vieus novus, Celte résidence, voigine de Turin, a prété aux plus
extraordinaires divagations. Mais la branche des La Rovere i laquelle
appartenaient Antoine, Jean-Frangois (archevéque de Turin) et Jérdme
(évéque de Toulon), portait le nom de Vinnuovo,

3. Marc-Antloine de la Rovére élait i peine azé de 24 ans quand il
pril. possession, le 13 avril 1521, de évéché d’Agen. Ad. Magen (Docy-
ments sur Jules-César Scaliger. Agen, 1873, p, 24, nole) en a conclu que
e'est I'époque on Sealiger arviva & Agen, mais ¢’est une erreur. Léonard
de In Rovére, dit 1= cardinal d*Agen, mort 4 Rome le 27 seplembre 1520,
avail résigné cel éviché des 1518 A son reven Antoing; mais celui-ci
dut attendre I'ige de 24 ans pour en prendre possession. Il n'y résida
que six ans, i divers inteevalles, el mourut & Turin en 1533, L'évéche,
jusqu’a cetle date et méme jusquen 1550, ¢'esl-d-dire i Parrivée de Ban-
dello, fut administré par son vicaire-général, Jean Valeri. Clest vraisem-
blablement dans un de ses voyages qu'Anloine de la Rovére amena
Scaliger. Joseph s’est également trompé on fixant celle année & 1526,
Liacte de naturalisalion de Jules-César (mars 1528) est formel i ce
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taine d’armes. On sait quil n'en sortit plus. 1l s’y établit
d’abord comme pédagogue, puis comme médecin, s’y fit natu-
raliser en 1528, v épousa une fille de bonne famille, Andiette
de la Roque-Lobéjac, qui lui donna quinze enfants,y futregu
bourgeois, puis Consul, el y mourut le vendredi 28 octo-
bre 1558.

Quel nom portait-il & son arrivée en France?

Si I'on en eroit ses contemporains italiens, Lelio Gregorio
Giraldi, Antonio Riccoboni et Melchiore Guilandino,il s'appe-
lait Burdone ou Burdont, Bordone on Bordoni.— (Vest un men-
songe, dit Joseph, gqu'exaspérait ce nom de  Burdo (mulet)',
il s'appelait da Burden, du fief de Burden, en Carniole; et il
ajoute, avee assez de mauvaise foi : « Sans 'opuscule de Giraldi
il n'y edt jamais eu de Bourdons. »

Malheureusement ce ne sont pas seulement les ennemis de
Joseph, les Seribani et les Scioppius, ce sont aussi les amis et
les camarades d'étude de son pére qui Pont connu sous le
nom de Bordone. Giraldi méme était son ami; il avait
familierement connu chez les Rangone. Mais le témoignage
d"Augustin Nipho, dont Jules-César se vante a  plusieurs
reprises dans ses Ewercitationes, d'avoir éé  le disciple, est
autrement probant. Joseph s'est bien gardé de nous le dire,
mais le renseignement nous a été transmis par le meilleur de
ses amis, J. A, de Thon (Historia de vita sua, anno 1573).

Dautre part, Macte de naturalisation de Jules-César, décou-

sujet; il dit que Jules-César de Lesealle, des Bordonis s'est fixéd Agon
« depuis quatre ans en ¢a ou environ .

1. De li la si jolie paraphrase du Livre des Rois, que Scioppius a mise
en épigraphe a son Scaliger hypobolimaus : « Obsecro, concede mihi
servo tuo ut tollam onus duorum burdonum de terra. » Ces deux mulets sont
les Scaliger, pére et fils. Cependant ils voulaient queleurberceau fat 1'Tta-
lie. Voir & ce sujet les vers « Barbarus haud ego sum »,dans les additions
du Sealigerana (au mot Barbaries) el la Confutatio, p. 304, En ce qui
concerne le nom de Jules-César, il est curieux de signaler que plusieurs
Italiens le prirent alors en venant en France, comme s'ils voulaient de
nouvean conguérir ce pays; tel Vanini qui changea son prénom de
Lucilio en celui de Jules-César. On sait d’ailleurs qu'on appelait Jules 11
« le pape Jules-César »; tous les Jules ajoutérent a leur nom elui de
César.
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vert par Baluze au cabinet des titres', ne laisse ancun doute.
Il est daté du mois de mars 1528 ot est établi au nom de
« Jules-César de Lescalle des Bordonis® ». La question est done
limpide; il se disait des Bordoni on Bordone. Quant aun nom
de Lescalle (della Scala),¢’était le second ou troisiéme avatar
de celui de Sealisch., Bordoni ne tarda pas d’ailleurs a étre
rejeté comme une vieille défroque et, par une adaptation
latine assez risquée de celui de Lescalle, Jules-César prit, on
reprit, avee le nom de Sealiger, ses prélentions A la princi-
pauté de Vérone el a la parenté des rois de France et des
empereurs d'Allemagne.

A beau mentir qui vient de loin, dit le proverbe. Une enquéte
a cetle époque était chose impossible et la protection de
I'évéque couvrait tout. La Renaissance donnait d’ailleurs
a I'Italie un lustre tel, qu'elle jetail la terre de France en
pature aux [taliens®.

Jules-César Scaliger se mit done & exercer la médecine a
Agen et il y réussit si bien, grice i sa faconde, & son immense
savoir el 4 son incontestable valeur comme médecin, qu’il
'y fit une grosse réputation. Il ouvrit méme, dans cette ville
ot la médecine était particuliérement florissante, une sorte
d’académie ot dit Joseph, de nombreux diseiples sont venus
s'abreuver a la science médicale de son pére. Mais son exéera-
ble caractére, son orgueil, sa jalousie, ges violences, sa plume
envenimée le brouillérent biental avee tout le monde. Ses

1. Bayle I'a reproduil dans son dictionnaire, i I'article Viérone, note A.

2. L'enquéte de 1538 nous apprend qu'on ne le connaissail & Agen,
comme médecin, que sous les noms de maistre July, maistre Jules ou
muaistre Julien-César,

3. Je trouve dans la senle maison d’Antoine de la Rovére, sans parler
de Scaliger el de son impérieuse maitresse, Constance Rangone, sceur de
Guido Rangone, lemme de César Fregose el mére des [uturs évéques
d'Agen, Heclor et Janus Fregose (c'est elle que Scaliger a célébrée sous
Ie nom de Thaumantia), les chanoines de la cathédrale d'Agen, Plociasco
et Tagliaborgo, le vicaire général Jean Valeri, l'intendant du chateau
de Monbran Antoine Tampa, le dominicain Mathieu Bandello, qui ful
plus tard évéque d'Agen, et les nobles Véronais Nicolas Salerna et
Torelli, soit une douzaine d'Italiens. 11 est vrai que Marc-Antloine de la
Rovere tut toute sa vie a Métat de demi-imbeécillité.
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confréres en particulier, ses éléves, ses amis, ses concitoyens,
sa maitresse et jusqu'a ses visiteurs de passage devinrent ses
ennemis. Jean Schyron et Rabelais, comme nous l'avons dit,
en surent quelque chose',

Comment, avee les inimities qu'il suscitait, put-il se livrer
a cel exercice !

Car la pratique de la médecine était a cette époque régle-
mentée, el méme séveérement réglementée en France. On a
v que Rabelais dut, & plus de 40 ans, s’y faire graduer.

L’Université de Toulouse avait é1é organisée par les papes
sur le type des universités italiennes; ¢’est pourquoi clle peut,
a ce point de vue, nous fournir des indications,

La Faculté des Arts y comportait trois enseignements et
en quelque sorte trois organismes distinets, la grammaire, la
logique ou philosophie et la médecine. « C'était & la fois,
dit Aug. Molinier, un Lyecée, une Faculté des lettres el une
leole de médecine ». Celle-ci ne s'en détacha qu'au  dix-
septieme sicele, tandis quielle était depuis longtemps éman-
cipée & Paris et a Montpellier. Or, chacun de ces groupes don-
nait des grades a trois degrés : bachelier, licencié et maitre,
La licence, comme aujourd’hui, n'était recherchée que par
ceux qui se destinaient a lenseignement. Quant a la maitrise,
c'était I'équivalent du doctorat, mais un doctorat un pen
inférienur, dans lequel les maitres en médecine occupaient le
premier rang; ainsi, dans Povdre des préséances, les mailres
en médecine venaient immédiatement aprés les docteurs en
droit el passaient avant les maitres de logique; les mailres
de grammaire venaient les derniers. Du reste, les maitres en
médecine portérent bientot le titre de docteur.

Mais le baccalauréat médical, quoique ce fit le seul titre
de beaucoup de médecins, était moins, dans le principe, une
introduction & 'exercice qu'a I'enseignement. Un bref du
pape Clément V, du 27 avril 1306, confirmé par la bulle de
Jean XXII du 3 septembre 1329, interdisait méme 'exercice
de la médecine aux simples bacheliers : « non permittas, nisi

1. Reouwe du XV1Ie Siécle, 1921, t. VI, fasc. L
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qui in dicta arte licenciati existant », et ce ne fut qu'a partir
de Charles VI que tous les gradués : bacheliers, licenciés et
doctenrs, purent exercer librement’,

L'obligation d’un diplome était done stricte. Jules-César
Scaliger avait-il ce diplome?

—Son fils Joseph élude la question®. 11 eut cependant en sa
possession ce diplome de P'Université de Padoue, du 22 juil-
let. 1519, qu’il a publié dans la Conjfutatio et qui décerne &
« Jules-Cesar Bordone, fils de Benoit, citoyen de Vérone »,
le grade de maitre és arts. Mais il jure ses grands dieux que
ce diplome est un faux et qu'il a é1¢ criminellement fabriqué
& Padoue par deux coquins, Antoine Riccoboni « le pore de
Rovigo » et Melchior Guilandini « le semi-moscovite », pour
faire croire que lui, Joseph, ne descend aucunement d’une
famille princiére, mais s’appelle tout court Burdo ou Bordone.

Comment donce ce diplome est-il venu entre ses mains?
— Clest ce qu’il n'explique pas. ELsi 'on songe, d'un edté,
que la picee est demeurde inconnue & ses pires ennemis, méme
a Scioppius, qui n'eit pas manqué de insérer dans son Set-
liger hypobolimaus, et, de 'autre, que les gens qu'il accuse
sont, 'un, le premier professeur d’éloquence greeque et latine,
Pautre, le directeur du Jardin botanique de Padoue, ¢’est-a-
dire des hommes éminents, morts tous deux depuislongtemps,
voila qui devient suspect.

La question d’ailleurs, abstraction faite de la vanité de
Scaliger, vaul la peine d'étre examinée et diseutée, ne fil-ce
que pour établir la moralité des savants de cette époque.
Donnons done la parole a Joseph.

1. Ordonnance du 3 aonl 1390, défendant & tous aulres quiaux gradués
d'exercer la médecine. — Lellres patenles du 4 aonl 1404, interdisant
Pexercice de la médecine ot de la chirurgie 4 Lous aulres qu'aux
gradués. Nouvelle ordonnance du 19 juillet 1411, défendant d'exercer a
quiconque n'a pas é1é examing par I'Universilé, ete.

2. Joseph en effel n'a jamais attribué ancun titre universitaire ason
pére; mais celui-ci écrivail en 1531 aux éléves du collége da Ples
«ego qui ab incunabulis istas Paristorum illustres atgue ﬂd.num’f;fh-s
Academias semper purentumn loeo habui v, de telle sorle gqu’on pourrait
Pen croire sorti. Or il n'esl, de sa vie, jumais allé & Paris.




Il a, dans trois lettres, a Casaubon (7 juillet 1605), & Jean
de Laet (terjanvier1606) et au vieux Jean Casel (18aoiit 1607),
exposé sa version de I'aflaire; sans dire mot de la maniére
dont ces renseignements lui étaient venus. On peut done
croire qu'il s'est lui-méme imaginé ce scenario sur des racon-
tars de ses éléves ou de ses amis, venus d'ltalie. Voiei, dans
toute sa crudité, ce qu’il racontait & Casellius! :

Jen ai recu cependant une derniére de vous (une lebire), quia été remise
par je ne sais qui & Pun de nos domestiques. Javais ce jonr-laprécisément
i diner quelques amis, auxquels j'ai cea pouvoir la communigquer el en
faire la lecture. Je la leur ai donc lue. Elle arrivait si opportunément
(que, comme un fait-exprés, on el pu croire écrite pour la circonstance,
car, en atbendant le diner, nolre conversation s'¢lail égarée sur ce dont
clle fail Fobjet. On eat dit gqu’elle étail commandée 4 jourelheure lixes.
Mais nous avons ¢lé plus abondants que votre lettre. Elle ne nomme en
effet que ce cochon de Riccoboni, tandis que nous passions en revue les
antres Furies® qui, concentrant leurs ressources el leurs efforts, onl
conjuré de me faire passer pour un faux Scaliger.

o Je ntavais méme jamais enlendu prononcer ce nom de Riccoboni
avanl que des gens qui avaienl connu & Padone et qui sont encore
vivants m'eussent documente sur le personnage. Comme ils le traitaiont
de quidam, de sol, de pore el d'autres choses encore que je ne veux pas
dire, comme ils se moquaient i grands éclals d’un miserable livee qu'il
avail éerit sur 'Universilé de Padoue, ¢’est alors (que son existence me
fut révélée. A pen prés vers la méme époque, d'aulres, qui revenaient
d’Italie el gui décoraient 'homme du méme nom el des mémes qualilés?,

1. Gelle lettre a Casellius, d”Helmstadt, est Lo 2720 du recueil d'Heinsius
{Leyde, 1627), Sealiger I'a cerile sous le coup de Pexaspération que hei
causail la prochaine apparition du livee de Scioppivs, qui s'imprimail
alors & Mayence, donl il avail pu se procurer les bonnes feuilles el que
dailleurs les catalogues de la foire de Franclforl annongaicnl depuis le
mois de juin 1606 (Lettre 4 Casaubon n® 121), (Uest le premier jet de
sa colere el un résume brés exact de la Confutatio, dont le plan el le
programme sont déji arrélés dans son espril; mais la Confutatio st plus
habile parce que moins passionnéc. Scaliger se metlait d*autant plus en
frais avee Casellius qu'il savail celui-ci avoir des obligalions & Scioppius,
L Canfutatin donne les réponses de Casellius avanl el aprés cette lebtre
(pp. 411 st &14).

2. Scaliger joue sur le mol jures, parce que le pérs de Scioppius-avail
el poursuivi pour vol el goe lul-méme étail acense d'avoir deérobé
des noles o Gilanius,

4. Riccoboni, que Joseph n'appelle jamais aubrement que le cochon
de Hovigo ou, plus simplement, le cochon, €lait un homme de mérite,
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me rapportaient quil élail jaloux qu’on osal se dire survivant des
Scaliger, comme si la chose ne lui importdt pas moins qu'a ceux (les
Vénitiens) qui étaient inléressés a faire croire & extinetion de tousles
Scaliger.

« Il arriva cerlain jour que Melchior Guilandin?, un baladin barbare,
se plaignit au Cochon que je l'eusse maltraité dans mon Festus el (que
i’eusse aussi dit quelque chose de son livre de Papyro. 11 en était si vexé
que sa douleur semblait ne pouvoir s’apaiser que par la vengeance, et
véritablement il était dans un état & lui demander des armes. Le moment
ne pouvait étre plus opportun, ni la réclamation portée 4 un homme
mieux disposé. Le Cochon ne le fit pas languir; il se fil apporter Popuscule
de Lelio Giraldi de Poctis recentioribus, on se lit « Jules-Césap Scaliger,
auparavant appelé Burdoni ». Cela lui suffit, Qui est Burdoni ne saurait
étre Scaliger; de telle sorte que, si le petit livre de Giraldi n'eit pas
existé, du méme coup il n'y avail plus de Bourdons?, Mais ce n’est pas
tout que de prendre & un poéte un argument, il faut le traduire en gri-
mace; il ne suffit pas d'inventer une fable, il faut la metire en scéne.
On it done la farce de fabriquer un diplome de I'Université de Padoue,
par lequel Julius Casar Burdonius, fils de Benedictus Burdonius de
Vérone, étail promu docteur en medecine %, Voila Sealiger changé en Bur-
doni, comme dans le livre des Métamorphoses (Esacus en Mergus.

« S8i les malins oussent su que Jules-César Scaliger porlait le surnom
de de Burden, el non de Burdoni el que, comme je 'ai dit aulrefois, c'est

mais un Epicurien. Goutleus au point (que ses jambes refusaient de le
porter, il avail continué a s'adonner 4 la bonne chére et au vin de Vicence
jusqu’a sa mort, qui eul lien en 1599, Comme il mourul d’une affeclion
de la vessie, il se peut que ce qualificatif de pore soil d’origine italienne
el ne soil pas entiérement, sous la plume de Joseph, une aménité litlé-
raire. 1l a beaucoup écrit sur Aristote et il laissait une Histoire de I'Uni-
versité de Padoue, Historie de gymnasio Patavine Libri VI.

1. C'étail un Prussien, né & KoOnigsberg, que Marino Cavallo avail
ramassé, mourant de faim, & Rome et qu'il avait amené & Venise. Mal-
thiole, avec lequel il eut des démélés relentissants, 'appelle Girlan-
dinus, Il avait d*ailleurs beaucoup voyazé el élail trés savant en histoire
nalurelle; aussi, & la mort de Fallope, avait-il é1é nommé directeur du
Jardin des Plantes de Padoue. Il élait morl depuis 1589, Son traité surle
papier, Commentarium de papyro, n'est qu'une paraphrase de quelques
chapitres de Pline le naturaliste.

2. Scaliger est-il ici de bonne foi? est-il admissible qu'il n'ait pas connu
Iacte de naturalisation de son pére?

3. 11 y a dans cetle assertion une double inexactitude. Le diplome est
au nom de Jules-César Bordone (Bordonus) et non pas Burdoni (Bur-
donius). En outre 1o grade conféré est celui de maitre és arls et non de
docteur en médecine. Joseph, qui reprend si sévérement les inexacti-
tudes des autres, ne surveille pas toujours les siennes. La Confutatio
rétablit d’ailleurs les [ails.
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par une coquille quiil a éLéimprimé dans Lelio Burdonius pour Burdenius',
ils eussenl imaginé quelque autre mensonge plus impudent encore, ou
bien ils enssent, faule de pouvoir mentir, abandonné leur absurde entre-
prise. Mais la supercherie avail été monlée par ces abominables bipédes
avant que j'eusse publié ma lettre sur ma famille®, et, comme j'ai, ala
fin de celle-ci, rapporté la phrase de Lelio Giraldi, j'ai averti le lecteur
du mensonge qui se cachait sous le nom de Burdoni. »

Nous avons déja liquidé cette question des Burdo.

Dans la Confutatio, publiée un an plus tard®, comme dans les
Scaligerana®, Joseph est beaucoup moins aflirmatif a I'égard de
Riccoboni et de Guilandin. 11 admet que le diplome peut
avoir été truqué, et sa these est maintenant que, s'il n'est
pas faux, il ne saurait viser son pere. C'est ce qu'il s'efforcera
de démontrer.

1. Sa manceuvre est de laisser croire que Giraldi aurail éeril Burdenius
(de Burden) et que ¢’est par le changement d'une lettre que limprimeur
aurail mis Burdonius (Burdoni). Le malheur est que le Lexte de Giraldi
porte Burde, qu'on peut difficilement confondre avee Burdenius.

2. (Uest la Lelire 4 Douza, & la suite de laquelle est rapporté (page 118)
le passage de Giraldi (De poetis nostri temporis). Mais ici encore il est
A coté de la vérité, car 4 ce moment il ne signalait point de coquille.
Giraldi éerit 1 o Julius Scaliger, qui prius Burdonis cognomine fuit Vero-
nensis, ele. », el Joseph marque simplement en note : « Non Burdo, sed
a Burden cognominabatur. »

3. La Confutatio fabulee Burdonuwm parul en effet, ave: quelques pitéces
contre Scioppius, en 1608 (sous la date 1609), quelques mois avant la
mort de Scaliger. Clesl la réponse au Scaliger hypobolimeaus. Elle est
altribuée, sur le titre, au fils de Conrad Rittershusius, Jean, alors élu-
diant en droil, qui est censé y défendre son maitre; en réalilé elle est de
Joseph ou plutdot ¢’est une cuvre collective, écrite sous la dictée de
Joseph par tous ses amis, Heinsius, Rulgersius, les Ritlershusius, ele,
On s’en apercoit au style et a la lalinité, trés supérieurs 4 ceux de Scali-
ger, mais elle est aussi latignante, par le jeu des mots Bourdes, Bourdons
et Mulets (burdones), que les libelles des Jésuites el de Scioppius.

h. Sealigerana, aux mols Burdonius, Guillandin, Riceobonus, Scali-

ger, elc.
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Voyons maintenant ee diplome.

NIPLOMA ACADEMIE PATAVINE
Pro magisterio artium consequendo,

In Crumisti xominve. Avex. Universis et sifglis preesens hoe doclo-
ralus privilegium inspecturis et legi andituris Nicolaus Hononia, Decre-
torum doctor, Canonicus Scodrensis el Rector parochialis Eeclesior Sancli
Mathwi de Padua atgque in Ecclesia Paduana per reveren in Ngo
palrem el D, D, Paulum Zabarella, Dei et Apostolica sedis gratia Archie-
piscopum  Pariel, Sacroe Lheologice Doctorem el, in preefata Eecl.
Paduana, Rmi in Nps patris et D. D. Marei, lituli Sta: Marice in
via lala 8. R. F. Diaconis Cardinalis, Cornelii el preefatar Padii ecelo:
perpetui administratoris, Comitisque Saccens, dignissimi el anligquissimi
ac celeberrimi Studii Padoani Apostolici Cancellarii meritissimi, sulTra-
ganeum locumlenentem el Viearivm ghialem substitutus, Salutem in co
qui est omninm vera Salus. — Studiorum labor meretur ut, his, qui suis
quasi a cunabulis vilam suam Scholaslicis exhibuere disciplinis, debily
virtulum proemia tribuantur ef, post laboris palmam, emerili doclo-
ratus honore el magisterii dignitule decorentur, ul sic, digna el hilari
remuneratione gaudentes, bene agondi posteris exemplum preebeant et
sequelam; fit apud nos istud, sed cum grandi_severitale. Nulli gquippe
hwe dignitas doctorea conceditur nisi prius fime cerlaverit et, velul
aurum in fornace, fueril comprobatus, Significamus ilague vobis el
harum serie fidem facimus Quod, die dato preesentium, Nos Nicolaus,
Vicarius antedictus, auctoritale, preelato D, Epo Paduano el sua ponli-
ficali dignitate competente, tam et antiqua et approbata consuetudine
studii preelibati, quam vigore privilegiorum [elicis recordationis Domi-
norum Urbani quarli, Clementis Sixli et Eugenii quarti, Summaorum
Pontifienm, qua fungimur in hae parle, in assistentia magnifici domini
Petri de Terno, Universilatis Arfistarom  Ullramontanorum et Citra-
montanorum [orenlissimi studit Paduani Hecloris meritissimi, per
venerandum Collegium artivm et Medicine doctorum ejusdem Studii,
fecimus egregium ac prastantem virum Dominum Junium GEsaney
Bordonum, ilium egregii viri Dii Benedicti civis Veronensis, qui in
Studio Paduano in artium stientia pluribus annis insudavil, alque ila
profecit ut se dignum laurea corona, nobis perinfranominatos promolores
ejusdem pracentalum in artibus, punclis ei, ul moris esl, prevassignalis,
coram nobis diligenler el rigorose examinari. EL quia, in examine hujus-
modi sira puncla recilando el argumenta dubia el quaslibet opposi-
tiones sibi Factas seriatim replicando el claresolvends, tam bene, landa-
Inliter el excellenter se habuil algue gessil, ul ab omnibus Docloribus
praedict Collegii, ibi consistentibus, unanimiter el concorditer ac eorum
nemine penitus discrepante, idoneus el sufliciens in Artibus extiteril
judicatus, sicul ex eorum volis secreto in scrutinio nobjs in scriptis
porreclis constilit evidenler @ Nos, prasfalum sequentes consueludinem




el formam privilegiorum studii scepedicti, consideratis scientia, facundia,
modo legendi, moribus el virtulibus quibus eum Altissimus illustravil,
prout in dicto suo privato el rigoroso examine in facto visibiliter demons-
travit, de consiliis omnium Doclorum proedicti Collegii ibidem  exis-
tentium et instantium, pro tribunali sedentes, eumdem D, Julium Coesa-
rem in Dei nomine approbavimus et licentiavimus, pronuntiantes et
declarantes eum esse habilem, idoneum el sufficientem ad habendum,
tractandum et exercendum officium el honorem Docloratus in arlibus,
ipsumque continuo artium doctorem fecimus solemmiler el creavimus,
ac facimus ac creamus, per preesentes, tribuentes ei, tanquam idoneo.
sufficienti et hac promolione digno, Cathedram ascendendi magis-
tralem et insignia doctoratus in artibus a premotoribus suis petendiet
recipiendi, ac iisdem promotoribus ea illi impendendi, licentiam liberam
el facultatem; insuper eidem plenam concedentes polestatem el ave-
toritatem ut de coelero libere possit in artivm sapientia legere, repelere,
docere, disputare, glossare, practicare, inlerpretari queestiones, termi-
nare, Scholas regere, omnibusque et singulis gaudere el uti privilegiis,
pracrogalivis, exemptionibus, immunitatibus,libertatibus, concessionibus,
fionoribus, favoribus ac indultis aliis quibuslibet, quocumque nomine
censeantur, quibus Romana: Curice Pavienses, Oxonienses, Dononienses
el Salmatinenses Studiorum Doctores et Magistri, ex quibus Apostolicis
el Imperialibus, seu aliis Ecclesiasticis vel lemporalibus concessionibus
aul indultis aliis, gaudent et utuntur, uli et gaudere possunt el
poterunt in fufurum, juxta continentiam, vim, formam el tenorem
privilegiorum Apostolicorum a memoralis olim Pontificibus summis
proefato Studio Patavino concessornm. —  Eb illico excellens arlivm
el medicinee  doctor D, Nicolaus de Janua, civis Paduee, promotor
ejus, pro se ac vice el nominibus excellentissimorum Medicino: doe-
torum el civinm Paducee, scilicel D, magistri Bernardi  Speroni, D.
Ludoviei Carensii el D, Iieronymi Bagolini, atque D, Caroli de Janua,
promolorum suorum memoratorum, D, Julium Cosarem, petentem
el acceptantem, consuctis ornamentis Doctoralibus ibidem insignavit
solemniter eb decoravit, tribuitque librum  Philosophio: sapientioe,
primo clausum deinde apertum : biretum doctorale capili ejus imposuit,
ac ipsum annulo aureo subarravit, pacisque osculum ei cum benediction:
magistrali tribuil. Sic itaque cum summa laude et honore plurimo
preefatus excellentissimus D, Julius Ceesar Bordonus ad apicem docto-
ralus Philosophice sapientice aseondit. — In quorum fidem et testimonium
has nostras patentes privilegii litteras fieri et preefati Reverendissimi
D, Cardinalis pontificialis sigilli jussimus appensione communiri. —

Datum et actum Paduce, in Hpiscopali palatio in loco solito examinuni.
prcsentibus artinvm egregiis Scholaribus, videlicel D, Juliano Marostico,
filio D, Johannis Donati, civis Tarvesini; D, Panlo Carrario, filio Antonii,
civis Paduce; D, Micaele Panserii, lilio D. Jo. Baplistee, civis Paduoe;
D. Micaele Panserii, filio D. Jo. Baplistee, civis Manluo; el D, Angelo
Maria de Albertis, filio D). Theodori, civis Vicentioe, testibus ad heee
habilis, currente anno Dominicee Natlivitalis M. D. XVII, indictione
seplima, die vero Mercurii, XXII mensis Julii, Pontificatus aulem
Sanctissimi domini nostri D. Leonis PP X9 anno septimo.
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Ego, Nicolavs Bononia, Decrelorum doctor, canonicus Scodrensis
el Vicarius, ul Supra.

Et ego, presby ler Jacobus Rotta, notarius et Episcopalis curice Paduce
Cancellarius, rogatus interfui et mandato subseripsi.

NoTeES pE JOSEPH SCALIGER

Caplli istr sunt flave.

Brachium istud est coloris ferrei.

Duo baculi ( Bordonos Itali, Hispani, Galli

voecant) colore .I'm‘qm'm), hoe est cyaneo.
Spatium est luteum sive Callainon, ali-

quantum rubrum supra boculos. Religuum

partim Callainum, partim Cyanewm.

Telle est 1a piece,
IEst-ce bien, comme g'¢éerie Joseph, un faux, une noire
supercherie; longuement machinée, pour ridiculiser son pére

el Lourner en dérision ses prétentions nobiliaires ?

— Ce n'est pas I'impression qu'elle donne. On y constate
(et Joseph est trop intelligent pour que cela lui échappe?),
que trop de choses s’y rapportent & son pére el sont, sinon
véridiques, au moins trop vraisemblables, pour que la pensée
ne vienne pas que les histoires de Guilandin et de Riccoboni
pourraient bien étre des commérages, des contes d’écoliers,
rapportés d'Italie par des gens qui voulaient et savaient faire
plaisir & Joseph.

1. Voir Confutatio, p. 267.




Celui-ci en est done réduit & ergoter sur denx points acces-
80ITeS

1o Le diplome pourrait convenir, dit-il, & unecertain Julius
Burdo, médecin de Padoue, dont Scioppius a exhumé une
Epigramme' parmi les piéces liminaires d'un ouvrage publi¢
en 1515 par un docteur en théologie de Tarvis, Antoine de
Fantis®; mais, tandis que le diplome est de 1519, le Burdo de
I'épigramme, assure-t-il, était déja médecin en 15153

20 (Cest le grade de Maitre és arts, et non celui de Docteur
en médecine, que le diplame attribue a son pére’. Mais il
avait alors 35 ans révolus, et & qui fera-t-on croire qu’un
grade (maitre ¢s arts) que I'on obtient généralement avant
18 ans, n'ait pu étre obtenu par Jules-César qu'en 15197

Et sur ces pitoyables raisons, il conclut qu'il ne faut donner
a ce diplome ancune eréance!

Quant aux objections de détail, bien que Joseph soit, contre
son habitude, enclin a ne pas leur attacher d’importance,
elles sont multiples et il est nécessaire de les examiner de pres.

En ce qui concerne I'age de gon pére, il est vrai que I'ensei-
gnement de la Faculté des Arts commengait detrés bonne heure,
parfois avant 10 ans, de telle sorte qu'on arrivait trés jeune

1. Secaliger hypobolimeeus, 0 112 vo, Ce morceau a pour titre @ Julie
Burdonis Patavini, liberalium disciplinarum cultoris, ad lectorem [Epi-
gramma. OO done Joseph a-t-il pris que ce Bourdon, dont il raille impi-
toyablement la poésie, était un médecin? rien ne indique, Le texte
dit au contraire « amateur de belles lettres o, et c'est la-dessus cependant
qu’il base Loute son argumentation! (Confut., p. 237 el suiv.)

2, Je pense que Fantis est une mauvaise lecture pour Santis. La réfé-
rence de Scioppius est : Tabula generalis ac Mare magnum Scoticee subti-
litatis... ab eveellentissimo doctore Antonio de Fantis, Tarvisino, primario
ejus inventore ac Seoticwe disciplinee tlustratore. Patacii, typis Gregorit,
1515.

4, Comme nous 'avons dit dans un autre travail, le diplome de maitre
es arls ne conférait aucun droit & 'exercice de la médecine; mais, par
un abus et une tolérance générale, sous prétexte de familiarité avec
Hippocrate et Galien,lesmaitres és arls se mélaient souvent de médecine.
Ainsi, I'lnquisiteur de la I'oi el prieur des Dominicains de Toulouse,
Esprit Rotier, faisant le panégyrique de son prédécesseur Raymond
de Cossin, écrivait en 1549 @« Gyrum illud disciplinarum quem greeel
Encyclopediam vocant totwm absolverat, nee medendi artem ignorabat. »
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a otre bachelior. Mais Joseph, comme son pére, ont [ré-
quemment ingiste sur les difficultés des débuts de Jules-César,
sur sa pauvrelé el sur 'époque tardive a laguelle il avait pu
se meltre aux éludes. Jusquien 1512, e'est-a-dire a 'age de
29 ans, il n’avail cesseé de porler les armes, avait parcouru les
Pays-Bas, les Alpes, "Auntriche, I'ltalie, ete.; eomment done
eit-il pu commencer de bonne heure étude des lettres? La
phrase de Joseph, « il fallait qu'il fiit bien hébété, bien épais
et lourd d'esprit, Ie malheureux reeru de fatigues qui n’arri-
vait a décrocher qu'a 36 ans un grade que, dans tontes les uni-
versités de  I'Europe, on obtient toujours /18 ans» ne
prouve que sa mauvaise fol

[En ce qui concerne les personnages désignés par le diplome,
il conteste que Vegregius vir dominus Benedictus, civis Vero-
nensis, puisse étre son grand-pére parce que, dit-il, il n’habi-
tait pas Véarone el était d'ailleurs mort depuis la bataille de

tavenne. Mais le diplome ne le dit nullement vivant en 1519
¢t Joseph oublic un peu trop qu'il nous a conté lui-méme!
que Benoit Sealiger avait rempli la charge de gouverneur de
Vérone, quelques années auparavant,

Il conteste surtoul que son pére puisse étre le Jules-César
Bordone du diplome, parce qu'il n'a point fait ges études &
Padoue et qu'on ne saurait trouver son nom sur les matricules
de cetle univerzile, parce qu'enfin il n'a pas é1é étudiant en
médecine et ne s'est jamais appelé Bordone. Nous avons déja
dit ce qu'il fallait penser de cette derniére allégation,

Pour les séjours de Jules César, & Bologne, a Ferrare, a
Vérone et & Padoue, il faul accepter, sans espoir de les con-
troler, les renseignements de Joseph et les réminiscences de
son pere; il en faut toutefois retenir Maven qu'il aurait fait
a Padoue une visite clandestine de trés courte durée : « Nee

" Patavii fuit, nisi jorte per diem, et clam?® »

Mais Joseph oublie vraiment un peu irop en 1600 ce qu'il

a ecrit en 1594, Ainsi il discourt longuement dans les Seali-

1. Lellre & Douza, p. 32.
2. Sealigerana, au mol Guidandin.
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gerana' sur ce sobriquel de Toso da Burden  que, dit-il, ses
camarades auraient donné a son pére & 'Université, et il
Pexplique en ce qu'il avait 'habitude de porter ses cheveux
ras « & la mode esclavonnique ». Or il avait donné, dans sa
Lettre i Donza, une toute autre interprétation @« Quemaid-
smodwm in Italia, quod solus strictine tonderel, tonsis  vocatis
futt, ita in Aguitaniam solus barbatus venil®. »

Certainement s'il y avait tonsus essel, il n’y aurait pas d’équi-
vogiie; on pourraib méme croive que tonderel est une coquille
pour tonderetur, mais en réalité cela signifie « qu'il rasait de
prost o, Llaveu est imprudent, Que Jules-César en eflet ait
cherché, dans sa mistre d'étudiant pauvree, & tirer parti de
son talent de barbicr; ecla ne saurail étre pour lui que tris
honorable'; mais pour nn deseendant des Hunyades et des
princes de Vérone, e'était singulicrement, humiliant,  Aussi
Joseph s'est-il efforeé de véparer sa maladresse,

Iin bonne foi on ne saurait arguer de ces eritiques  que le
diplome ne s'applique pas a Jules-César, Voyons maintenant
les invraisemblances de la picee.

Elles sont de deux ordres. Les unes sanlent aux yeux, les
autres sont des arguties ridicules, sur lesquelles Scaliger
s'étend avee complaisance. Nous commencerons par ces
derniéres,

Paul Zabavella, dit-il, est désigné sur  le diplome comume
archevéque de Parium?®, tandis qu'il est donné par up histo-

1. Sealigerana, aux mols Burdonius ol Sealiger.

2. Lettre & Douza, p. 49,

3. On trouvera dans la Confutatio nne troisieme interprétation, que
Secaliger fait fournir par Jean Ritltershusiug, c'est qu'a Bologne et a
Padoue, Teso est un diminutif populaire comme boy ou gar¢en, qui se
donne aux écoliers, de Lelle sorle que Toso da Burden voudrait dire « le
garcon de Burden ». On choisira enlre ces diverses explications, celle
de 1594, celle de 1600 et celle de 1608, 11 est vreai que les Jésuites en onl
donné une quatrieme : ¢lest qu’il avail porté la tonsure. Je ne saurais
parlager 'avis de Ch. Nisard, qui pense que, par strictim tonpderet, Joseph
a voulu dire que son pére « élait une bonne lame v,

4. Jules-César en a fait d’ailleurs 'aveu dans quelques vers des Api-
culee, on il nons dil qua Bologne il avait recueilli un de ses camarades,
blessé & Ravenne, el qu'il le soignail chez lui, Voir : Poemata, t. 1, p. 30,

5. Parium, en Asie-Mineure, sur I'Hellespont.
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rien de Padoue, Seardeoni’, comme évéque d’Argos; mais il
peut avoir porté ces deux fitres. Le sége d' Argos, en Achaie,
était en effet un évéché, au lien que celui de Parium était un
archeveéché; mais tous deux étaient in partibus infidelivm,
de telle sorte qu'ils constituaient des titres sans bénélice el
que lenrs titulaires eux-mémes ne savaient en quoi ils con-
sistaient®.

De méme le cardinal Mare Cornaro (le Cornelius du diplome)
'y trouve cardinal-diacre au titre de Santa Maria in via
lata, tandis qu'Onufrio le met cardinal-diacre au titre de
Santa Maria nova et, plus tard, de Santa Maria in porticu.
Or, si Scaliger fut remonté aux sources, il eit vu que Cornaro,
dont il n'était pas éloigné de se eroire le parent, avail porté
ces trois titres. Promu en 1500 cardinal-diacre an titre de
Santa Maria nova, il avail recu, lannée snivante, a la mort
du cardinal Zeno, celui de santa Maria in porticu; mais en 1512
il avait été nommé cardinal-prétre au titre de Santa Maria
in vialata, qu'il conserva comme cardinal-éviéque en 1519 et
qu'il portait en conséquence i la date du diplome. La piéee
est done exacte,

Mémes chipotages a propos des noms du promoteur Nicolas
de Janua, qui s’appelait en réalité Nicolao Passora, de Genua,
¢’est-d-dire Nicolas de Génes; de Bernard Speroni, que Scar-
deoni nomme Bernardino: de Louis Carensio, surnomme
Tosetti, dont le véritable nom était Lodovico Carresio, ete.
Tout cela ne prouve qu'une chose. C'est que tous les person-
nages du diplome sont authentiques et, chose amusante,
¢’est Scaliger lui-méme qui le démontre.

1. Bernardin Scardeoni (ou mieux le Scardone, car Seardona élait
Pancien évéché de Zara) étail un chanoine de Padoue qui a laissé un
auvrage, de Antiquitate urbis Patavine, auquel Scioppius el Scaliger
ont fait de nombrenx emprunts,

2. Les Zabarella élaient une famille illustre de Padoue, qui a fourni,
au quinziéme el au seizitme sitcles, uncardinal, nombre de prélalset des
professeurs, Aucun de ceux que nous connaissons ne correspond & celui
du diplome. Je ne connais pas davantage le chanoine de Sculari, Nicolas
Bologna (Bononia).



En revanche la picce contient des choses d'une évidente
anomalie.

(est d’abord le texte méme du diplome. Il concorde si
peu avee la formule protocolaire et invariable des actes de
ce genre; il g'éloigne tellement du style courant des chancel-
leries universitaives qué Joseph a raison de dire que « sur
tant dé milliers de diplomes sortis des universités, personne
n'en a jamais vo un pareil »,

Fin outre, et ¢'est la ce qui le stigmatise, il porte comme
authentification finale, non pas le sceau de I'Université de
Padoue, ni le seing annoncé du cardinal Cornaro, mais un
blason de belle fantaisie, tel qu'il s'en faisait beaucoup au
commencement du seiziéme siécle, a savoir les armes parlantes
du récipiendaire, deux bourdons en sautoir sur champ de
aueules. '

Joseph glisse sur cette curiosité héraldique et peut-étre
non sans raison, si l'on se rappelle ce quiil a dit et répété des
talents artistiques de son pere. N'avait-il pas laissé, oubre
vingt portefenilles de plantes, supérieurement dessinées et
coloriées', oulre son medaillon de eire, admirablement res-
semblante, des (émoignages de son art sur les vitraux des
chateaux de Nonnio el de Vinnuovo, chez les Plosciasel et les
la Rovere? Lors méme que les dames de la Rovére perdaient
aux échees quelque discrétion avee lui, il se plaisait a leur
faire broder sos armes sur ses monchoirs; Andiette de la Rogue,
dit. Joseph, a longtemps conservé une de ces broderies®.

Il est bien & eraindre qu'avee ce talent ce soit Jules-César
lni-méme, alors Burden ou Bordone, qui ait composé ces ar-
moiries. L'éen de fantaisie® et le bras armé qui surmonte le
cimier, avee son faiscean de chevenx blonds (je m'imagine
plus volontiers que ¢'est de la flamme), ne sont pas pourinfir-

1. Sealigerana, au mol Sealiger, el Confutatio, p. 214,

2, Confutatio, ibid. 11 aurail méme, nous dil  Josoeph, véeu dans une
grande Tamiliarilé avee Alberl Dvirer, qui aurail fail cenl [ois son por-
trail el ceux de son peére el de son oncle. Confut., pp. 299-316-339.

3. Confutatio, p. 306,

% L'écu du blason italien est elliptique el n'est pas chantourne.
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mer cette hypothése, si 'on songe a imagination martiale
du personnage.

Et puis enfin subsiste 'adage Quare cui prodest. A qui,
sauf & Jules-César, pouvait servir cette picee en 15197 Son
fils nous dit qu’il s’est rendu une fois seerétement & Padoue
el qu'il n'y a séjourné que quelques heures, « un seul jour »,
Si cette course avail eu pour objet une visile intéressée a la
chancellerie épiscopale, cela expliquerait bien des obscurités
et il n’en faudrait pas étre autrement surpris. Ces indélica-
Lesses Gétaient assez dans les moaeurs ou les habitudes du sicele
et la moralité de Scaliger & ce moment, moitié soudard, moitié
carabin, n'était point telle quion doive repousser ce soupgon
avee horreur. Probablement dlailleurs, e’est a Agen que la
piéce a vu le jour et ¢’est ce gqui explique ses étrangeteés.

Joseph eneffet n’a jamais vouludire d’oit il tenait ce diplome.
Le seul renseignement qu'il fournisse & ce sujet se trouve dans
une lettre & Casanbon, du 7 juillet 1605, ot il dit de Guilandin :
« Il répandit cela dans le public et, par la, de nombreux exem-
plaires, quorum ego nullum habeo, en ont circulé en Europe! ».
Ce serait done seulement aprésl’apparition del’ Amphitheatrum
honoris et aprés le mois de juillet 1605 qu'il aurait eu la curio-
sité de se procurer une picce dont il avait entendu parler
depuis si longtemps (Guilandin était. mort depuis 16 ans et
Riccoboni depuis 5)? Clest bien surprenant, chez un homme
si soigneux de la gloive paternelle; et comment savait-il déja
que le diplome était fanx? Comment aussi Scioppius, qui
habitait Padoue, a-1-il ignoré cette piéce? Tout cela est bien
suspeet.

En résumé, s'il v avail & tirer une conclusion de ce pro-
bléme, on serait tenté de croire que Jules-César Scaliger n’a
été gradué d’aucune facnlté de médecine, francaise ni ita-
lienne; qu’il n’était pas méme maitre ¢s arts; quiil exergait
illégalement la médecine et que, si le diplome de Padoue
est un faux, comme le dit Joseph, ¢’est un faux fabriqué pour

et par son peére, a Agen méme.

1. Letire 108 de recueil d'Heinsius. Bdit. 1627, p. 288, -
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Cette affaire illumine la moralité de Jules-César Scaliger
et justifie la clairvoyance de Rabelais quand, dans sa lettre
i Erasme, il jugeail son ancien maitre : « Il peut avoir quelque
valeur en médecine, mais en définitive ce n'est gqu'un homme
sans conscience, z0zz:' et le pire qui fut jamais .

1. Dans le langage de I'époque Athéisme est souvent synonyme de
Luthéranisme el, comme nous savons aujourd’hui & n'en pas douter,
par les inquisitions faites & Agen en 1538 (0. Falliéres et Durengues,
Enquéte sur les commencements du protestantisme en A genais, Agen, 1913),
que Scaliger, avanl celle époque, ne cachait ni ses liaisons avee les nova-
teurs, ni ses sympathies pour les doctrines luthériennes, on pourrait
croire que Rabelais le traite de luthérien. Mais la propagande réformiste
a Agen esb poslérienre au séjour de maitre Francois dans celte ville.
Je crois done qu'il a voulu dire par Athée, un homme sans conscience,
sans probilé, un calomniateur.
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